
Глава 2188: Если ты хочешь сражаться, я тоже буду! (2)

К тому времени, как они успокоились, площадь уже была в полном беспорядке. Расколотые
камни оставили бесчисленные глубокие ямы на земле, и пламя рассеялось повсюду, отчего
температура вокруг начала быстро расти.

Ба Хэ был в ярости, когда увидел все это. Он опасно сузил глаза, но тут же почувствовал, что
что-то было не так, и когда его взгляд упал на разрушенную платформу, он крикнул: «Скорее!
Идите найдите Су Я! »

Несколько Золотых Духов немедленно бросились к разрушенной платформе и начали искать ее
в сухой древесине.

Бум!

Раздался громкий треск. Мощный взрыв произошел неподалеку, и те Золотые духи, которые
находились рядом с его источником, оказался захвачены им!

Перед Ба Хэ внезапно появилась серебристая фигура. Ее пара серебряных крыльев блестела
под яркими лучами солнца, и серебряная броня, окутанная слоем золотого света, делала ее
похожей на божество, спускающееся с небес. В руках этой фигуры находилась Су Я, жестоко
замученная до полусмерти!

"Кто ты!" Ба Хэ был потрясен, увидев внезапное появление этого загадочного человека.
Поскольку серия взрывов произошла так внезапно, было очевидно, что кто-то заранее принял
меры. Однако гора Фу Яо все это время находилась под их жестким контролем, как этот
человек проник сюда?!

Внезапное появление человека в серебряной броне заставило всех учеников Девяти Храмов
удивиться. Они широко раскрытыми глазами смотрели на эту серебряную броню. Никогда
раньше они не видели ничего настолько поразительного. Когда эта пара серебряных крыльев
взмахнула, каждое лезвие на них отразило солнечный свет, и это было ослепительное зрелище.
Серебряная фигура несла пропитанную кровью Су Я, и за исключением пары глаз, которые
были видны через маску, этот человек был полностью покрыт великолепной броней.

Это была пара чрезвычайно холодных глаз, как будто в них был лед, который не смог бы
растаять даже через тысячу лет. Он заключал в себе огромную жажду крови, которая была
заморожена внутри него.

Не говоря уже о Ба Хэ и людях из Девяти храмов, все были шокированы внезапным появлением
этой загадочной фигуры, даже маленький старик был полностью ошеломлен всем, что
произошло перед ним.

Человек, несущий Су Я, не сказал ни слова, но опустил голову и посмотрел на страдавшую от
боли Су Я. Увидев Су Я, испытывающую невыносимые мучения, но изо всех сил пытающуюся
их вынести, кусая свои искалеченные губы, в глазах этой серебряной фигуры начал
подниматься гнев, взлетевший к небесам.

Су Я смотрела на этого человека с любопытством, она никогда раньше не встречала его, так
почему он ее спас?

Серебряная маска, которая закрывала лицо этого человека, начала постепенно исчезать, и
когда его лицо раскрылось, Су Я была несравненно шокирована, уставившись на него в



оцепенении.

Ей открылось красивое лицо, не совсем выдающееся, но что было незабываемым, так это пара
его прозрачных глаз с леденящим взглядом.

Глаза Су Я расширились от шока, даже во сне она никогда бы не подумала, что человеком,
который спас ее, окажется…!

«Твой ученик пришел поздно. Мастер пострадала». Когда Цзюнь У Се посмотрела на
изуродованное лицо Су Я, ее сердце почувствовало, что эта мысль режет его тысячей ножей.
Хотя ее голос был очень мягким и, казалось, в нем не было никаких эмоций, за всем этим
скрывались гнев и убийственное намерение, которые были насильно подавлены и находились
на грани того, чтобы вырваться на свободу в любой момент.

Су Я посмотрела на нее и, не зная, откуда взялась эта сила, подняла руку и попыталась
оттолкнуться.

Ее деформированные пальцы были испачканы кровью, и когда ее рука коснулась серебряной
брони Цзюнь У Се, на ней осталось черное пятно.

Су Я пыталась прогнать ее.

«Учитель, твой ученик помнит твои слова. Сегодня твой ученик будет следовать правилам
Мастера; отплатить за кровь кровью, вернуть зуб за зуб! » Цзюнь У Се прищурилась, когда в ее
взгляде блеснул убийственный блеск. Лицо Сильваны протянуло свои лозы и поддержало Су Я,
когда Цзюнь У Се осторожно поместила таблетку в ее рот. Вскоре после этого серебряная
маска снова скрыла кровожадность, которая была очевидна на ее лице.
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